coline

Potato Peeler

Potatisskalare ¢ Potetskreller « Perunankuorija

Art. No

18-4284
34-3004

Model. No

MCO0135-UK
MCO0135

English 3
Svenska 7
Norsk 11
Suomi 15

Ver. 201010






Potato Peeler
Art.no 18-4284 Model MC0135-UK

34-3004 MC0135

Please read the entire instruction manual before use and save it for future reference.
We reserve the right for any errors in text or images and for making any necessary
technical changes to this document. If you should have any questions concerning
technical problems please contact our Customer Services.

Safety

Make sure that the voltage used is suitable for the appliance. Refer to the rating plate.
This product information should be read carefully before the product is used.
Never use the appliance for anything other than the use for which it is intended.

To avoid electric shock, protect the appliance and its power lead from moisture

or liquids.

Always disconnect the appliance from the power supply before assembling

or cleaning.

Never let children use the appliance without adult supervision.

Never lay the power lead over hot surfaces or pull it round sharp edges or corners.
The power lead must be changed if damaged. This is to prevent the risk of electric
shock or fire and should only be carried out by the manufacturer, qualified service
facility or qualified technician.

Use only replacement parts that are approved by the supplier.

Before putting any potatoes into the peeler, first make sure that the power switch
is set to OFF.

Do not fill the peeler with more than 1 kg of potatoes at a time and do not run the
peeler for longer than 4 minutes at a time.

Make sure that the parts of the appliance are correctly assembled and that the
appliance is switched off before connecting to the power supply.

The potato peeler blade is extremely sharp. Handle with care.

Do not use the appliance outdoors.

Never use the appliance in the vicinity of heat sources e.g. the cooker.

Never put your hand or other unsuitable object into the appliance when it is in use.
This product must not be used by anyone (including children) suffering from
physical or mental impairment. This product should not be used by anyone without
sufficient experience or knowledge if they have not been instructed in its use by
someone who will take responsibility for their safety.

Product description

Potato peeler for new or old potatoes.




Buttons and functions

Peeler blade
Bowl

Motor

Main unit
Power switch
Rubber feet
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Lead storage




Getting started

1.
2.
3.

Before using the appliance for the first time, wash the blade and bowl in warm water.
Connect the lead to the wall socket.

Make sure that the surface under the potato peeler is clean and dry. Stand the
potato peeler on the rubber feet and make sure that it is stable and will not move
around during use.

Attach the bowl securely to the main unit and then fit the blade onto the holder.

Use

1.

Make sure that the power switch
is set to OFF and that all parts are __@
properly attached. Make sure that
the bowl (3) is secured to the main
unit (5).

Pour 2-3 glasses of water into the bowl. Load the peeler with enough
potatoes to cover the blade but never more than 1 kg. Put the lid on the
bowl and lock it down with the catches, otherwise the machine will not start.

Turn the peeler on using the power switch. The peeler will vibrate during use,

but the rubber feet will hold it in place.

The potatoes should be peeled after about 2 minutes. Abnormally shaped potatoes
might take a little longer to peel. Do not let the machine work for longer than 4 minutes
at a time. You can follow the potatoes’ progress through the clear see-through lid.
When the potatoes are peeled, turn the power switch to OFF and unplug the
peeler. Take off the lid and remove the potatoes.

Rinse the potatoes in water and remove any remaining peel manually.




Care and maintenance

The peeler must be washed with water (not washing-up liquid) after each use.
Always turn the peeler off at the power switch and unplug it before cleaning.

Make sure that neither the mains lead nor the main unit come into contact with water.
Dry all the parts with a dry cloth before putting the peeler away for storage.

Never use abrasive cleaning agents.
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Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure of how to
dispose of this product, please contact your municipality.

Specifications
Current 220-240V
Power 70W




Potatisskalare

Art.nr 18-4284 Modell MC0135-UK
34-3004 MCO0135

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida
bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tek-
niska problem eller andra frgor, kontakta var kundtjénst (se adressuppgifter pa baksidan).

Sakerhet

e Kontrollera att ratt natspanning anvands mot vad apparaten ar avsedd for.

Se apparatens typskylt.

L&s igenom instruktionerna noggrant innan anvandning.

Anvand aldrig apparaten till annat &n den ar avsedd for.

For att undvika elektriska stétar, skydda apparaten och natsladden fran fukt och véta.

Koppla alltid ifr&n apparaten fran elnatet fére montering eller rengoring.

Lat aldrig barn anvénda apparaten utan vuxens tillsyn.

Placera aldrig natsladden dver heta ytor eller dver skarpa kanter och hérn.

Om néatsladden skadats far den, for att undvika risk for elektrisk chock eller brand,

endast bytas av tillverkaren, dess servicestélle eller av en kvalificerad yrkesman.

Anvand endast reservdelar som ar godkanda av leverantoren.

e [nnan du lagger i potatisen i apparaten, se till att strémbrytaren ar avslagen.

e |&gg inte ned mer &n 1 kg potatis at gangen och lat inte maskinen vara igdng mer
an 4 minuter at gangen.

e Se till att apparatens delar ar korrekt monterade och att apparaten ar avstangd

innan du ansluter den till elnatet.

Skivan som skalar potatisen ar extremt vass. Var forsiktig vid rengéring.

Anvand inte apparaten utomhus.

Anvéand aldrig apparaten i direkt narhet till varmekallor, t.ex. pa spisen.

Stoppa aldrig ned héander eller olampliga foremal i apparaten nar den anvands.

Produkten far inte anvandas av personer (inklusive barn) med begransad fysisk

eller mental férmaga. Den far inte heller anvandas av personer utan tillracklig

erfarenhet och kunskap om de inte fatt instruktioner om anvandningen av nagon

som ansvarar for deras sakerhet.

Produktbeskrivning

Potatisskalare for farska eller gamla potatisar.




Knappar och funktioner

Lock

Skiva

Skal

Motor
Basenhet
Strombrytare

Gummifotter

© N o o B~ Do

Sladdutrymme




At komma igang

1. Innan anvandning forsta gangen rengér skivan och skalen med varmt vatten.

2. Anslut natsladden till vaguttaget.

3. Se till att platsen for potatisskalaren &r ren och torr. Stabilisera potatisskalaren pa
gummifétterna s& den stér stadigt for att den inte ska flytta sig under anvandning.

4. Placera skalen pa basenheten och sedan skivan pa dess héllare.

Anvandning

1. Se till att strémbrytaren ar avslagen

och att alla delar &r ordentligt __@

fastsatta. Se till att skélen (3) &r
fastsatt i basenheten (5).

2. Hall 2-3 glas vatten i skalen. Lagg sedan i tillFackligt med potatis for att tacka
skivan (men aldrig mer an 1 kg). Placera locket pa skélen och las fast det
med spannena, annars startar inte maskinen.

3. Sla péa strombrytaren. Maskinen vibrerar vid anvandning men stér stadigt tack
vare gummifotterna.

4. Skalningen &r klar efter ungefér 2 minuter. Konstigt formade potatisar kan ta nagot
langre att skala. Lat inte maskinen arbeta mer an 4 minuter at gangen. Du kan folja
processen genom det genomskinliga locket.

5. Nér skalningen ar klar, stang av strdmbrytaren och ta ur natsladden fran
vagguttaget. Ta av locket och plocka ur potatisen.

6. Skolj potatisen med vatten och om det kvarstér lite skal sa ta bort det manuellt.




Skotsel och underhall

1.
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Efter varje skalning maste bade skalen och skivan rengtras med vatten

(anvand inte diskmedel).

Stang alltid av strombrytaren och ta ur natsladden fran vagguttaget innan rengdéring.
Se till att inte sladden eller basenheten kommer i kontakt med vatten.

Anvand en torr trasa for att torka alla delar innan férvaring.

Anvand aldrig slipande produkter vid rengdring.

Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer
Strémforbrukning 220-240V
Effekt 70W




Potetskreller

Art.nr. 18-4284 Modell MC0135-UK
34-3004 MCO0135

Les naye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk.

Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller andre spersmél, ta kontakt med vért kundesenter
(se opplysninger pa baksiden).

Sikkerhet

e Kontroller at du bruker den spenningen apparatet er beregnet for.
Se merking pa apparatet.
e |es alle instruksjoner grundig for bruk.
e Bruk aldri apparatet til annet enn dét det er beregnet til.
For & unnga elektrisk stet, ma stremledningen og apparatet holdes
unna fuktighet og vann.
Apparatet skal alltid kobles fra stramnettet for montering og rengjering.
La aldri barn bruke apparatet uten tilsyn av voksne.
Plasser aldri stramledningen pa varme flater eller rundt skarpe kanter eller hjgrner.
Dersom stremledningen er skadet skal den, for & unnga risiko for elektrisk stet eller
brann, kun byttes av produsenten, serviceverksted eller av en fagperson.
Bruk kun reservedeler som er anbefalt av leverander.
e For potetene legges i potetskrelleren, pase at strembryteren er skrudd av.
e |eggikke i mer enn 1 kg poteter av gangen og la ikke maskinen veere i gang
mer enn 4 minutter av gangen.
e Pase at apparatets deler er riktig montert og at apparatet er avslatt, for det
kobles til stromnettet.

e Skiven som skreller potetene er meget skarp. Vaer papasselig ved rengjering.

e Apparatet ma ikke brukes utenders.

e Bruk aldri apparatet i naerheten av varmekilder, f.eks. pa komfyren.

e Stikk aldri hender eller fremmede gjenstander ned i apparatet nar det er i bruk.

e Produktet mé ikke benyttes av personer (inkl. barn) med begrensede fysiske
eller mentale ferdigheter. Det mé heller ikke benyttes av personer som ikke har
tilstrekkelig erfaring og kunnskap eller ikke har fatt instruksjon om bruken av
personen som har ansvaret for deres sikkerhet.

Produktbeskrivelse

Potetskreller for raskrelling av poteter.




Knapper og funksjoner

Lokk

Skive

Skal

Motor
Hoveddel
Strombryter

Gummifatter
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Rom for ledning




A komme i gang

1. Fer forste gangs bruk, rengjer skive og skal med varmt vann.

2. Koble stramkabelen til et stramuttak.

3. Pase at potetskrelleren stéar pa en ren og terr flate. Potetskrelleren stabiliseres med
gummifettene slik at den stér stedig og ikke flytter seg ved bruk.

4. Plasser skalen pa hoveddelen og sett deretter skiven i holderen.

Bruk

1. Pése at strambryteren er skrudd

av og at alle delene er godt festet. __@

Pase at skélen (3) er festet pa
hoveddelen (5).

2. Hell 2-3 glass vann i skélen. Legg deretter nok poteter i slik at skiven
tildekkes (dog aldri mer enn 1 kg). Sett pa plass lokket og l&s det fast som
vist pa fig. nedenfor. Hvis lokket ikke er last vil ikke maskinen starte.

3. Skru pa strembryteren. Maskinen vibrerer ved bruk, men stér stodig takket
veere gummifottene.

4. Potetene er ferdig skrelt etter ca. 2 minutter. Poteter med merkelige former
kan ta noe lengre tid. La ikke maskinen jobbe i mer enn 4 minutter av gangen.
Prosessen kan felges gjennom det gjennomsiktige lokket.

5. Nér arbeidsoperasjonen er utfort skrus strembryteren av og stopselet trekkes
ut av stromuttaket. Ta av lokket og ta ut de ferdigskrelte potetene.

6. Skyll potetene med vann og fiern ev. biter av skrell, som er igjen, manuelt.




Stell og vedlikehold

Etter bruk mé bade skalen og skiven vaskes med vann (ikke bruk vaskemiddel).
Skru av strembryteren og trekk ut stremledningen for rengjering.

Péase at ikke ledningen eller hoveddelen kommer i kontakt med vann.

Bruk en terr klut og terk av alle deler for potetskrelleren stues vekk.

Bruk aldri slipende produkter ved rengjering.
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Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, mé det skje i henhold til lokale forskrifter. Ved usikkerhet,
ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner
Stromforbruk 220-240V
Effekt 70W




Perunankuorija

Tuotenro 18-4284 Malli MCO0135-UK
34-3004 MCO0135

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Séilyta kayttdohjeet tulevaa tarvetta
varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista
teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan
tai asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttGohjeen lopussa).

Turvallisuus

e Tarkista, etté laitteen jannite vastaa pistorasian jannitetta.
Katso jannite laitteen arvokilvesta.
Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa.
Ala kayta laitetta muihin kuin sille tarkoitettuihin tehtaviin.
Valta sahkdiskuja suojaamalla laite ja sen johto kosteudelta.
Irrota pistoke verkkovirrasta aina ennen laitteen asentamista tai puhdistusta.
Ala anna lasten kayttaa laitetta iiman valvontaa.
Al4 sijoita johtoa kuumien pintojen tai terdvien kulmien paalle.
Vioittuneen johdon saa vaihtaa ainoastaan valmistaja, sen maaradma huoltopiste
tai valtuutettu ammattilainen. Nain valtetdan sahkaoiskut ja tulipalot.
Kayté ainoastaan valmistajan hyvaksymia varaosia.
e Tarkista, etté virtakytkin on pois paalta ennen kuin laitat perunat laitteeseen.
e Laita koneeseen enintdén 1 kg perunoita kerrallaan. Al kayta laitetta yli

4 minuuttia kerrallaan.
e \armista, etta laitteen osat on asennettu oikein ja etta laite on sammutettu,
ennen kuin laitat pistokkeen pistorasiaan.
Perunankuorintaterd on erittéin teréava. Puhdista se varovasti.
Ala kayta laitetta ulkona.
Ala kayta laitetta kuumien paikkojen, kuten lieden, laheisyydessa.
Ala koskaan laita kasid tai esineitd perunankuorijaan, kun se on kaynnissa.
Tuotetta saavat kayttaa aikuiset, joilla ei ole fyysisia tai psyykkisia rajoitteita.
Henkilét, joilla ei ole riittAvasti kokemusta ja taitoja, eivat saa kayttaa tuotetta
iiman turvallisuudesta vastaavan henkildn antamia ohjeita.

Tuotekuvaus

Perunankuorija kuorii sek& uudet etté& vanhat perunat.




Laitteen osat

Kansi
Terélevy
Kulho
Moottori
Perusosa
Virtakytkin

Kumijalat
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Johdon sdilytystila




Asennus/Kayton aloittaminen

1.

Puhdista terdlevy ja kulho lampimalla vedella ennen laitteen kayttdonottoa.

2. Kytke virtajohdon pistoke pistorasiaan.
3. Kayta perunankuorijaa vain puhtaassa ja kuivassa paikassa. Vakauta perunan-

kuorija kumijaloilla, jotta se pysyisi tukevasti paikoillaan kayton aikana.

4. Aseta kulho laitteeseen ja teralevy pidikkeeseensa.

Kaytto

1.

Varmista, etta virtakytkin on pois

paalta ja kaikki osat kunnolla __@

paikoillaan. Varmista, etté& kulho (3)
on kunnolla kiinni perusosassa (5).

2. Kaada 2-3 lasillista vetta kulhoon. Lis&a niin paljon perunaa, etta teralevy

peittyy (ei kuitenkaan yli 1 kg!). Aseta kulhon kansi paikoilleen ja lukitse se
kiinnikkeilla. Laite ei k&ynnisty mikali kansi ei ole kunnolla kiinni.

Kytke virtakytkin paalle. Laite tarisee kaytdssa, mutta pysyy paikoillaan
kumijalkojen ansiosta.

Kuoriminen kestaa noin 2 minuuttia. Epatasaisten perunoiden kuoriminen

saattaa kestda hieman pidempéaan. Ald kéyta laitetta yli 4 minuuttia kerrallaan.

Voit seurata prosessia lapinakyvan kannen lapi.

Kun kuorinta on valmis, katkaise virta virtakytkimesta ja irrota pistoke pistorasiasta.
Irrota kansi ja poista perunat.

Huuhdo perunat vedelld ja poista mahdolliset jéljelle jaéneet kuoret kasin.




Huolto ja yllapito

Pese kulho ja terélevy vedelld iiman astianpesuainetta aina kayton jalkeen.
Katkaise aina ensin virta virtakytkimesta ja irrota pistoke pistorasiasta.
Katso, etteivat johto ja perusosa joudu kosketuksiin veden kanssa.
Kuivaa kaikki osat kuivalla linalla pesun jalkeen.

Ala kayta hankaavia tuotteita puhdistuksessa.
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Kierratys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Kysy tarkempia kierratysohjeita kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot
Virrankulutus 220-240V
Teho 70W
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Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se

www.clasohlson.se
Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

TIf.: 2321 40 00
Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no

www.clasohlson.no
Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Puh: 020 111 2222
Faksi: 020 111 2221
Sahkoposti: info@clasohlson. fi

www.clasohlson.fi
Clas Ohlson Oy, Annankatu 34-36 A, 00100 HELSINKI

For consumer contfact, please visit
www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

www.clasohlson.co.uk



